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บทบรรณาธิการ 
 

วารสารภาษา -จาร ึก (Phasa-Charuek : Journal of Language and 

Epigraphy) มีนโยบายรับตีพิมพบทความวิจัย บทความวิชาการ บทความปริทัศน
วรรณกรรม และบทความแปล ดานภาษาปจจุบันและภาษาโบราณ ภาษาศาสตร 
วรรณกรรม คติชน อักขรวิทยา จารึกและเอกสารโบราณ การจัดการจดหมายเหตุและ
สารสนเทศมรดกทางวัฒนธรรม และสาขาวิชาอื่น ๆ ที่เกี ่ยวของ ซึ่งไมเคยเผยแพร 
หรือตีพิมพมากอน เพื่อพิจารณาและตีพิมพในรูปแบบฉบับพิมพและฉบับออนไลน  
โดยไมมีคาธรรมเนียมในการตีพิมพ และทุกบทความจะไดรับการประเมินคุณภาพจาก
ผูทรงคุณวุฒิ จำนวน 3 ทาน (Double Blind Peer Review) 

ภาควิชาภาษาตะวันออก คณะโบราณคดี มหาวิทยาลัยศิลปากร ไดดำเนินการ
เผยแพรวารสาร “ภาษา-จารึก” ปที ่ 2 เปนฉบับที ่ 1 เพื ่อพัฒนาใหเปนวารสาร 
ที ่ไดมาตรฐาน ในรูปแบบ “วารสารวิชาการ” ออกเปนประจำทุก 6 เดือน โดยมี 
กองบรรณาธิการจากหลากหลายสถาบัน เพื ่อใหสอดคลองกับเกณฑการประเมิน
คุณภาพวารสารวิชาการที่อยูในฐานขอมูลศูนยดัชนีการอางอิงวารสารไทย (TCI) และ
เปนไปตามหลักเกณฑที่ ก.พ.อ. กำหนด โดยดำเนินการผานระบบ ThaiJo 

สำหรับวารสาร ปที่ 2 ฉบับที่ 1 (มกราคม-มิถุนายน 2568) มีอาจารย นักวิจัย 
นักวิชาการ นิสิต นักศึกษา และผูสนใจทั้งในประเทศและตางประเทศ สงบทความ  
รวม 6 บทความ ไดแก บทความวิจัย จำนวน 3 บทความ และบทความวิชาการ จำนวน 
3 บทความ ประกอบไปดวย การศึกษาอักขรวิธีไทยลักษณะการพรรณนาความจาก 
สมุดภาพไตรภูมิ การศึกษาวิเคราะหเอกสารตนฉบับตำรายาวัดวังจิก กลวิธีการแปล 
สามมิติของคัมภีรจีนโบราณ ประเพณีเทศนมหาชาติในสังคมไทย สมุดคัมภีรราชรังสฤทธิ์
สังเคราะห จากหอสมุดมหาวิทยาลัยเพนซิลเวเนีย และการศึกษาคำตางภาษาในภาษา
ลานนา 
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วารสารภาษา-จารึก ขอขอบคุณผูเขียนทุกทานที่สงบทความมาตีพิมพเผยแพรกับ
ทางวารสาร นอกจากเปนการเผยแพรผลงานทางวิชาการแลว ยังเปนการสรางเครือขาย
ของนักวิชาการดานภาษา จารึก รวมถึงสาขาที่เกี่ยวของดวย หวังเปนอยางยิ่งวาจะไดรับ
ความสนใจและเปนประโยชนตอทุกทาน 
 

บรรณาธิการวารสารภาษา-จารึก 
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